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บทคัดยอ
 บทความนี ้เปนการศกึษามายาคตวิาดวยความเปนหลังอาณานคิมในภาพยนตร
ลาวเรื่อง The Rocket บุญติดจรวด โดยใชกรอบแนวคิดดานหลังอาณานิคม วาทกรรม 
และอัตลักษณ ผลการศึกษาพบวา ในเรื่องเลาท่ีถูกสรางผานมุมมองของชาวตางชาติที่มี
ตอประเทศลาว ยังคงแฝงมายาคติเรื่องของอคติทางชาติพันธุอยางเดนชัดคือ การสราง
ภาพคนลาวใหเปนชายขอบในลักษณะของการเหมารวมคือ การดอยในเรื่องวัฒนธรรม 
และวาทกรรมการพัฒนาในรูปแบบโครงการเขื่อนของรัฐไดเขามามีบทบาทตอชุมชน
คนลาว ทาํใหตองกลายเปนคนพลัดถิน่ และกลุมคนดังกลาวไดแสดงการโตวาทกรรมหลัง
อาณานิคมกระแสหลักโดยการหันไปสูความเปนทองถ่ินนิยมผานการประดิษฐสราง
ประเพณีบุญบั้งไฟภายใตระบบความเช่ือแบบแถน บั้งไฟจึงกลายเปนสัญญะ (Sing) ใน
การตอสูและตอรองกบัชดุความคดิแบบหลงัอาณานคิมทีไ่มไดอยูในรปูแบบของการทหาร 
แตเปนการปรับเปลี่ยนรูปแบบท่ีซับซอนในชุดของวาทกรรมความรูและการพัฒนา 
เพื่อสรางความดอยหรือความเปนอื่นใหกับประเทศท่ีมีวิถีปฏิบัติทางสังคมตางจากตนเอง 
เรื่องเลาในภาพยนตรจึงทําหนาท่ีฉายภาพแทนทางสังคมวาดวยมายาคติของลัทธิหลัง
อาณานิคมไดอีกทางหนึ่ง

คําสําคัญ : หลังอาณานิคม มายาคติ ภาพยนตรลาว

Abstract
 This article aims to examine the myth on being the postcolonialism 
in Laos’s movie: the rocket (sudden merit). The conceptual frameworks used 
in this study are postcolonialism, discourse, and identity. The study shows 

that the story telling produced through foreigners’ viewpoints towards Laos 

has been still hidden the myth on ethnics prejudice explicitly as follow. The 
representation of Laos people to be the margins in generalization that is 
deculturation and development discourse towards state’s dam project which 

impacts Laos people become diasporas. These people have debated the 
discourses in the mainstream postcolonialism by turning to localism through 

the rocket festival invention under the belief of Thaen. The rocket has 
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become the sign of struggle and negotiation with the forms of thoughts in 
the postcolonialism, not the military form. In contrast, it is the complicated 
forming adjustment in forms of knowledge and development discourses in 
order to construct inferiority or being others for the country having the 
social practical path which differs from oneself. The story telling in the 
movie plays the role of portraying illustrations for societies on the myth of 
postcolonialism alternatively. 

Keywords : Postcolonialism Myth Laos’s Movie

บทนํา
 หลังอาณานิคม (Postcolonialism) เปนมโนทัศนที่เนนการศึกษาเก่ียวกับการ
ดาํรงอยูของลทัธ ิอาณานิคมในรปูแบบใหมทีไ่มใชเรือ่งของการปกครองหรอืสถาปนาความ
เปนใหญของชาติตะวันตกเหนือ ชนชาติอื่น หากแตหันมาศึกษาความสัมพันธเชิงอํานาจ
ระหวางตะวันตกกับตะวันออกโดยเนนมุมมองดานวัฒนธรรม และใหความสําคัญกับ
กระบวนการส่ือความหมายในฐานะท่ีเปนวาทกรรม (Discourse) และภาพแสดงแทน

วัฒนธรรม (Culture Representation) ในมิติที่หลากหลาย เชน การเหยียดหยามทาง 

เชือ้ชาต ิ(Racism) ปญหาอัตลกัษณ (Identity) และตวัตน (Self) รวมไปถึงการพลัดถิน่ฐาน 
(Displacement) หรือการผสมผสานทางชาติพันธุและวัฒนธรรม (Hybridity) ซึ่งสิ่งเหลาน้ี
คืออิทธิพลหรือความทรงจําทางสังคม (Social memory) อันเกิดจากประสบการณของ
การอยูภายใตลัทธิอาณานิคม

 ในบทความน้ี ผูวิจัยจะใชแนวคิดเร่ืองหลังอาณานิคมเปนเคร่ืองมือหลักในการ

วเิคราะหการนําเสนอมายาคติของความเปนหลงัอาณานิคมในเร่ืองเลาประเภทภาพยนตร 
ในฐานะท่ีเปนเคร่ืองมือที่ทรงอิทธิพลในการประกอบสรางความหมายไปสูผูรับสาร ทั้งนี้
มายาคต ิ(Myth) หมายถงึ การสือ่ความหมายดวยคตคิวามเชือ่ทางวฒันธรรม ซึง่ถกูกลบเกลือ่น
ใหเปนท่ีรับรูเสมือนวาเปนธรรมชาติ หรือเปนส่ิงประกอบสรางทางวัฒนธรรม ทําใหเรา

หลงคิดไปวาคานิยมที่เรานับถืออยูนั้นเปนธรรมชาติ หรือเปนไปตามสามัญสํานึก 
(นพพร ประชากุล. 2544 : 4) การถอดรหัสความหมายแฝงในตัวบทจะทําใหเห็นชุดของ
การประกอบสรางความหมายและอุดมการณทางสังคมไดอีกทางหน่ึง โดยตัวบทท่ีผูวิจัย
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เลือกใชในการวิเคราะหขอมูลคือ ภาพยนตรลาวเรื่อง The Rocket บุญติดจรวด 
ซึง่มีลกัษณะเดนคอื เปนการเลาเรือ่งความเปนตะวันออกคอื ลาว ผานมุมมองของผูกาํกบั
ชาวออสเตรเลียคือ คิม มอรดันท 
 ภาพยนตรเลาเร่ืองของเดก็ชายชาวลาวชือ่อาโลทีเ่ปนเดก็แฝด และถกูเชือ่วาเปน
ตัวซวยเนื่องจากวิธีคิดทางวัฒนธรรมที่มองวาลูกแฝดคนหนึ่งคือคนที่จะทําใหครอบครัว
เจริญกาวหนา ขณะท่ีอีกคนหนึ่งคือคนที่ทําใหครอบครัวตองประสบกับความเดือดรอน 

ครอบครัวของอาโลประกอบไปดวยพอ แม และยาย ทัง้หมดอาศัยอยูบนภูเขาทางตอนเหนือ
ของประเทศลาว ซึง่บรเิวณดงักลาวจะถกูใชเพือ่สรางเขือ่นของรฐัในการผลติกระแสไฟฟา
ใหกับคนในประเทศใช ครอบครัวของอาโลจึงตองอพยพตามประกาศไปยังบริเวณ
ชมุชนเหนอืเขือ่นทีร่ฐัไดจดัเตรยีมไวให ระหวางเดนิทางไดเกดิอบุตัเิหตคุอืเรอืทีล่ากขึน้ไป
บนภูเขาไดไหลลงมาทับแมของอาโลเสียชีวิต เหตุการณดังกลาวยิ่งเปนการตอกยํ้าความ
เปนตัวซวยของเขาใหเดนชัดยิ่งขึ้น และเมื่ออพยพไปถึงชุมชน อาโลไดพบกับมวงอดีต

เจาหนาท่ีการทหารของสหรัฐอเมรกิา และเด็กสาวช่ือ ไก ทัง้หมดจงึไดชวนกันอพยพไปยัง
หมูบานตางๆเพื่อนํามะมวงของแมอาโลไปปลูก จนในท่ีสุดอาโลไดชนะการแขงขันการ
สรางบั้งไฟลงแขงขันในงานประจําป โดยไดรับความชวยเหลือจากมวงและไดอาศัยอยูใน
หมูบานดังกลาวอยางมีความสุข ซึ่งภาพยนตรไดรับรางวัล Amnasty Award และรางวัล
กํากับภาพยอดเย่ียม (Best First Feature Award) จากเทศกาลภาพยนตรนานาชาติ

เบอรลนิ ครัง้ที ่63 ทีป่ระเทศเยอรมนี ดงันัน้ภาพยนตรนอกจากจะเปนศลิปะและสือ่บนัเทงิ
แลว ยังแสดงบทบาทในการฉายภาพปรากฏการณทางสังคมไดอีกทางหนึ่ง

 การวิเคราะหมายาคติวาดวยความเปนหลังอาณานิคมในภาพยนตร จะเปนสิ่ง

ที่ชี้ใหเห็นถึงความเชื่อมโยงระหวางความรูกับอํานาจในฐานะที่เปนวาทกรรมที่ผูปกครอง
อาณานิคมไดสรางข้ึนเพ่ือชวยสรางความชอบธรรมและสงเสริมความเขมแข็งใหกับลัทธิ
อาณานคิมในรปูแบบใหมทีเ่ตม็ไปดวยความซบัซอนและละเอยีดออน รวมไปถงึการแสดง
การตอสูและตอรองกับรูปแบบดังกลาวในมิติที่หลากหลาย เชน การคนหาอัตลักษณของ

ตนเองเพ่ือสลัดอทิธิพลตะวันตกผานการหวนคืนสูรากเหงาทางวัฒนธรรมหรือการใหความ

สาํคญักบัภมูปิญญาทองถ่ินทีป่ลอดจากอิทธพิลน้ัน โดยเฉพาะอยางย่ิงวาทกรรมการพัฒนา
ที่ไดสรางความเปนอื่น (the other) ใหกับส่ิงท่ีไมใชตะวันตก การเปดเผยมายาคติและ
อุดมการณการครอบงําของผูมีอํานาจในการสรางวาทกรรมอาณานิคม จึงเปนแนวทาง
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สําคัญในการทําความเขาใจระบบคิดของผูคนท่ีตองเผชิญกับอิทธิพลของลัทธิอาณานิคม
รูปแบบใหมไดอีกทางหนึ่ง

มโนทัศนพื้นฐานวาดวยการศึกษาวิธีคิดแบบหลังอาณานิคม
 อาณานคิม (Colonialism) เปนชุดทฤษฎทีีมุ่งสาํรวจวธิทีีภ่าพแทน (Represen-
tation) และหมวดหมูของการรบัรู (Mode perception) ถกูใชในฐานะอาวธุพืน้ฐานของ
อาํนาจอาณานคิม เพือ่ท่ีจะใหคนในอาณานคิมสยบสมยอมตอการปกครอง โดยการสราง
ความชอบธรรมใหแกความคิดที่วาการท่ีประชาชนในชาติถูกปกครองโดยเจาอาณานิคม
เปนสิง่ทีถ่กูตองเหมาะสมในลักษณะชองการสรางอาณานิคมในจิตสาํนกึ (Colonizing the 
mind) ผานปฏิบตักิารโนมนาวใหคนซึมซับรบัเอา (To Internalize) ตรรกะและภาษาของ
กระบวนการดังกลาว เพื่อที่จะธํารงไวซึ่งคุณคาและมุมมองของเจาอาณานิคมในฐานะวิธี
ที่คนใตปกครองจะใชรับรูและนําเสนอโลก (นัทธนัย ประสานนาม. 2553 : 3)

 อตัลักษณเกีย่วกบัลกัษณะของอาณานิคมจึงเปนการมองวา กฎธรรมดาท่ีเดนชัด
สําหรับอาณานิคมคือ การธํารงรักษาความแปลกแยกไปจากกลุมการปกครองเอาไว 
โดยแสดงความแตกตางในลักษณะของความเปนอื่น (Other) เปนความดอย (Inferior) 
และแตกตางอยางถงึราก เปนความดอยทีไ่มอาจเปลีย่นแปลงได (สมเกยีรต ิตัง้นโม, ปพ.ศ)  
 ขณะที่ลัทธิหลังอาณานิคม (Post Colonialism) คือชุดหนึ่งของทฤษฎีตางๆใน

ทางปรัชญา ภาพยนตร ศิลปะ และวรรณคดีที่เกี่ยวกับมรดกตกทอดทางวัฒนธรรมจาก
การปกครองแบบอาณานิคม โดยมีสาระสําคัญคือ 1) การที่ผูคนใตอาณานิคมประสบกับ
ความยากลําบากในการพัฒนาอตัลกัษณของประชาชาติตนขึน้มาภายใตการปกครองของ

เจาอาณานคิม ลทัธหิลังอาณานคิมจงึเปนชองทางตางๆทีบ่รรดานกัเขยีนไดแสดงออกอยาง

ชัดเจนในการยกยองและฟนฟูอัตลักษณเหลานั้น 2) ลัทธิหลังอาณานิคมคือหนทางตางๆ
ที่ความรูเกี่ยวกับผูคนในอาณานิคมไดรับการเปดเผยใหเห็นถึงการท่ีชนอาณานิคมไดรับ
การสรางขึ้นมาอยางไร และถูกนําไปใชเพื่อผลประโยชนตางๆของเจาอาณานิคมอยางไร 
และ 3) ลทัธหิลงัอาณานิคมไดตแีผวรรณคดีของเจาอาณานิคม ซึง่ไดอธบิายใหเหน็ถงึลทัธิ
อาณานิคมโดยผานภาพตางๆของดินแดนอาณานิคมในฐานะท่ีเปนสังคม คน และ

วัฒนธรรมท่ีดอยกวาอยูเสมอ
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 เพ่ือใหเห็นภาพที่ชัดเจนยิ่งขึ้น ผูเขียนจะไดหยิบยกงานของ นพพร ประชากุล 
(2552 : 216-217) ซึ่งไดวิเคราะหวัฒนธรรมดวยแนวคิดหลังอาณานิคม โดยหยิบงาน
สรางสรรคทางวัฒนธรรมชิ้นหนึ่งขึ้นมาศึกษาคือ การตกแตงภายในหองรับแขกหลักของ
ทําเนียบเอกอัครราชทูตฝรั่งเศสประจําประเทศไทย หองดังกลาวออกแบบภายในและ
ตกแตงดวยมณัฑนากรมอืหนึง่จากปารสีและเครือ่งเรอืนสวนทีเ่ปนชดุรบัแขกไดสัง่ทาํพเิศษ
จากฝร่ังเศสเชนกัน การจัดหองดังกลาวส่ือนัยยะทางวัฒนธรรม และไดจัดระบบความ
สมัพนัธเชงิอาํนาจระหวางความเปนตะวนัออกกบัตะวนัตก ชดุรบัแขกแบบตะวนัตกแสดง
ถงึประสิทธภิาพในการใชงานจริง ขณะท่ีชดุรบัแขกแบบตะวันออกซ่ึงมีหนาบนัเปนตวัแทน
แมจะสื่อถึงความประณีตออนชอยสูงสง แตในแงการใชประโยชนก็เปนไดแตเพียงเครื่อง

ประดบัไมมสีวนรวมโดยตรงในกจิกรรมหลกัของการใชสถานที ่นอกจากนีเ้มือ่พจิารณานยัยะ
เกี่ยวกับเพศสภาพ (Gender) องคประกอบแบบตะวันออกถูกจัดวางใหสัมพันธกับความ
เปนหญิง ดวยรูปลักษณอันประณีตละเอียดออนและหนาที่ในเชิงประดับประดา ขณะท่ี
รูปทรงอันบึกบึนและประสิทธิภาพในการใชงานทําใหองคประกอบตะวันตกสื่อถึงความ
เปนชายออกมา ฉะนั้นองคประกอบตะวันตก-ตะวันออกในหองน้ีไดรับการกระจายใน
ปริมาณเทากัน แตไมเสมอภาคในเชิงคุณภาพ
 โดยสรุป วาทกรรมหลังอาณานิคมเปนความพยายามตอตานกระแสอาณานิคม

ในรูปแบบของการศึกษาความสัมพนัธเชงิอาํนาจระหวางตะวันตกและตะวันออกโดยเนน
มมุมองทางวฒันธรรม ผานการตรวจสอบและวพิากษวธิกีารทีช่าตติะวนัตกยังคงครอบงาํ
และเอาเปรียบภูมิภาคอื่นของโลกอยางแอบแฝงนั่นเอง

คนลาวชายขอบ : กระบวนการสรางภาพเหมารวมในสายตาของตะวันตก
 Edward W Said เปนนกัวชิาการทีไ่ดนาํเสนอมโนทศันเกีย่วกับ “หลังอาณานคิม

ศึกษา” (Post-colonial Studies) ในหนังสือชื่อ Orientalism (1978) โดยนําเสนอ
ประเด็นหลักในการวิพากษแบบแผนทางความคิดของตะวันตกเก่ียวกับดินแดนบูรพาทิศ
ในลักษณะที่ตรงขาม (ที่ดอยกวา) ตะวันตก เชน การปดกั้นกดขี่ การผลักดันใหเปน
ชายขอบ หรอืการเปนตัวแปรสาํคญัในกระบวนการสรางคนพลดัถิน่ (ธรีะ เปยมนชุ, 2546 : 2) 

ในภาพยนตรเรื่อง The Rocket บุญติดจรวด เปดเรื่องโดยนําเสนอภาพของครอบครัว
ชาวลาวที่อาศัยอยูในหมูบานหางไกลที่ลอมรอบไปดวยตนไมและแมนํ้าลําธาร ภาพของ
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มะลิทีก่าํลงัคลอดลูกแฝดถูกนําเสนอในรูปแบบสัจนยิม คอื เนนความสมจริงในการนําเสนอ
เรือ่งราวผานชุดเหตุการณและตัวละครผานการเปลือยกาย การคลอดลูกทีย่งัองิกบักระแส
ของระบบความเช่ือเหนือธรรมชาติคือ การบูชาผีบรรพบุรุษดวยศีรษะของแพะคลายกับ
การบูชายัญเพ่ือใหเดก็คลอดออกมาอยางปลอดภัย รวมไปถึงการประกอบสรางระบบความ
เชือ่ทีว่าการคลอดลกูแฝด คนหนึง่จะเปนคนทีใ่หโชค ขณะทีอ่กีคนหนึง่จะทาํใหครอบครวั
เกิดหายนะ 
 นอกจากน้ีตัวบทยังไดสะทอนวิธีคิดแบบปตาธิปไตย (Patriarchy) คือ ระบบที่
ผูชายมีอํานาจมากกวาผูหญิงในสังคมวัฒนธรรมน้ันๆ ดังตัวอยางบทสนทนาระหวางมะลิ
กับไตตกซึ่งเปนแมยายของเธอ

“มะลิ ลูกชาย หํามันบักใหญเลย”
 ตวัอยางขางตน แสดงใหเหน็ถึงการใหคณุคาเรือ่งเพศทีย่งัคงฝงแนนในระบบคิด
ของชาวลาวที่มองวา ผูชายมีสถานะในเรื่องเพศสูงสงกวาผูหญิง นอกจากนี้การบรรยาย
คุณลักษณะทางกายภาพของคนลาวในเรื่องยังเปนไปในลักษณะของการเหมารวม 
(Stereotype) คือ การติดตั้งบุคลิกท่ีเปนสารัตถะในลักษณะตายตัว (Essentializing) ให

กบับคุคลกลุมใดกลุมหนึง่ และลดทอนความเปนมนษุยใหมคีวามซบัซอนนอยลง (Reductionism) 
รวมท้ังเปนการทําใหความหมายท่ีเปนเร่ืองทางวัฒนธรรม กลายเปนเหมือนเร่ืองทาง

ธรรมชาติที่ทุกคนยอมรับโดยปราศจากความสงสัยในรูปแบบของ “วาทกรรม” 
(Ciscourse) วาทกรรมเกีย่วกบัคนลาวทีถ่กูสรางขึน้ในภาพยนตรภายใตสายตาของชาวตะวนัตก
จึงถูกแสดงออกในเชิงอคติทางพันธุ เชน การแตงกายท่ีไมทันสมัยตามกระแสแฟช่ัน

ยคุโลกาภวิตัน เหน็ไดจากไตตกทีย่งัคงไวซึง่อตัลกัษณการแตงกายในชุดชาวเขา หรอืคนใน

ครอบครัวของมะลิทีแ่ตงกายดวยเส้ือผาทีค่อนขางสกปรก ภาพของหมูบานทีไ่รความเจริญ
ตามแบบวาทกรรมการพัฒนาของตะวันตก โดยอิงกับระบบธรรมชาติ เชน ระหัดวิดนํ้า 
การไมมีเคร่ืองใชไฟฟาหรือเคร่ืองอํานวยความสะดวกในรูปแบบของเทคโนโลยีสมัยใหม 
รวมทัง้ปรากฏการณชวงชงิความหมายระหวางวาทกรรมไสยศาสตรและวาทกรรมสขุภาพ

อนามยัอยางชดัเจน คอื การคลอดลกูของมะลดิงัทีไ่ดกลาวมา การไรซึง่ผูเชีย่วชาญทางการ

แพทยในการดูแลคนไขสงผลใหลกูท่ีคลอดออกมาไมปลอดภัย และวาทกรรมท่ีเปนชุดความรู
ของตะวนัตกจะเปนฝายชนะเสมอ ลกูคนทีส่องของมะลเิสียชวีติเพราะรางกายไมแขง็แรง 
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 ในวิธีคิดแบบหลังอาณานิคมจึงสรางอัตลักษณของคนลาวใหกลายเปนอื่นหรือ
ชายขอบ ทั้งนี้ พัฒนา กิติอาษา (2546 : 53-54) ไดกลาวถึงมโนทัศนวาดวยความเปน
ชายขอบ (Marginalization) ไววา โดยทั่วไปภาวะและกระบวนการทําใหเปนชายขอบ 

หมายถงึ กลุมประชากร วถิชีวีติ พืน้ทีท่างเศรษฐกจิ การเมอืง และสงัคมวฒันธรรมทีไ่ดรบัการ

นยิามจากรฐั สือ่มวลชน ชนชัน้ผูปกครอง และชนชัน้นาํในสงัคมวา ตกอยูในสภาพชายขอบ
เน่ืองจากเหตุผลหลายประการ เชน ตั้งอยูในพ้ืนที่ไกลปนเท่ียงหางไกลจากศูนยกลาง
อาํนาจและความเจริญดานตางๆ เปนกลุมคนยากจน ขาดอํานาจตอรองทางเศรษฐกิจและ
การเมือง มวีถิชีวีติและวัฒนธรรมท่ีถกูดหูมิน่ ไมเปนท่ียอมรับของชนช้ันนาํและผูปกครอง 
ขาดความภาคภูมิใจในความเปนตัวของตัวเอง ทั้งน้ีคําถามที่นาสนใจเกี่ยวกับการนิยาม
ภาวะชายขอบคือ ตกเปนชายขอบของอะไร ใครเปนคนกําหนดวาใครหรือพื้นที่ใดเปน

ชายขอบ ใชอะไรเปนเกณฑวดัความเปนชายขอบ เกณฑของใคร พจิารณาเร่ืองความเคล่ือนไหว

เปล่ียนแปลงหรือมติสิถานท่ีและกาลเวลาดวยหรือไม ทัง้นีภ้าวะชายขอบไมใชสิง่สถิตหรือ
สัมบูรณ หากแตมีพลวัต และขึ้นอยูกับการนิยามและบริบทแวดลอมของการนิยาม ความ
เปนลาวถกูนยิามโดยชาวตะวนัตกทีไ่ดจดัวางตาํแหนงแบบคูตรงขาม (Binary Opposition)

ทัง้ในทางเศรษฐกจิ สงัคม วฒันธรรม และการเมอืง เชน ลาวคอืภาพแทนของโลกตะวนัออก
ที่เต็มไปดวยลักษณะพิศวง นาคนหา ขณะท่ีตะวันตกคือ ภาพแทนของอํานาจและ

ความเจรญิรุงเรอืงทางเทคโนโลยีและระบบวัฒนธรรม อกีตวัอยางหนึง่ทีน่าสนใจคอื ระบบ
วัฒนธรรมและวิถีปฏิบัติของผูคน การสรางภาพใหคนลาวตองทอและยอมผาเองโดยใช
ภูมิปญญาของบรรพบุรุษ การลาสัตวเพื่อยังชีพและคาขายโดยไมแสดงภาพระบบเกษตร

แบบพาณิชย สภาพบานเรือนหรือการเลือกทําเลที่ตั้งใกลแหลงนํ้า การละเลนที่อิงกับ

สิ่งประดิษฐทางธรรมชาติ หรือสตรีชราชาวลาวที่ตองสูบฝน เปนตน 
 มายาคติวาดวยความเปนลาวถูกสรางใหเกิดกระบวนการรับรูเสมือนเปนเรื่อง
ธรรมชาติของวฒันธรรม แตไดแฝงซึง่อคตทิางชาติพนัธุอยางแนบแนน อนัเปนผลพวงจาก
ลัทธิอาณานิคมในรูปแบบใหมที่ไมไดมาในรูปแบบของกองกําลังทางทหาร หากแตอยูใน

รูปแบบของการสรางความหมายทางวัฒนธรรมผานวาทกรรมหลังอาณานิคม ฉะนั้นการ

ผลิตซํ้าความเปนตะวันออกจึงปรากฏพบในภาพยนตรอยางตอเนื่อง ที่ชัดเจนที่สุดคือ 
สาเหตุการเสียชีวิตของมะลิ เมื่อรัฐไดสั่งอพยพผูคนไปยังที่สูงเนื่องจากการสรางเขื่อน 
“อาโล” ซึ่งเปนลูกชายของมะลิตองการเอาเรือหาปลาไปดวย โดยใชควายลากขึ้นไปบน
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ภูเขา ระหวางทางเกิดอุบัติเหตุเชือกที่ใชลากเรือขาด ทําใหเรือไหลลงมาชนมะลิจน
เสยีชวีติ ซึง่เปนกระบวนการตอกยํา้ความเชือ่เรือ่งตวัซวยของอาโลอยางชดัเจน การอธบิาย
ความตายของมะลิจึงไมใชตรรกะทางวิทยาศาสตร หากแตเปนวิธีคิดทางไสยศาสตรและ
อํานาจเหนือธรรมชาติ
 จากที่กลาวมาขางตน ตัวบทตองการสื่อใหเห็นวา องคความรูแบบตะวันตกคือ
สิง่ทีถ่กูตองและใชประโยชนไดจรงิ การแพรขยายของลัทธอิาณานิคมจึงมาในรูปแบบของ
วาทกรรมความรู และพยายามครอบงําวิธีคิดของผูคนใหหันออกจากระบบวัฒนธรรม
ดั้งเดิม รวมไปถึงภูมิปญญาทองถ่ินไปสูตรรกะทางวิทยาศาสตรที่เปนสากล เรื่องเลาใน
ภาพยนตรจึงเปนการประกอบสรางภาพแทนทางสังคม (Social Representation) ของ

คนลาวชดุหนึง่ขึน้มาผานระบบสญัญะ ฉะนัน้ การนาํเสนอภาพแทนจึงไมไดเปนกระบวนการ
ที่โปรงใส หรือเปนเพียงการถายทอดส่ิงรอบขางโดยตรงโดยไมไดมีการบิดเบือน หากแต

เปนกระบวนการท่ีแอบแฝงการผลิตความหมายผานมมุมองของผูเลาเรือ่ง (สรุเดช โชตอิดุมพนัธ. 
2551 : 5) ภาพของคนลาวจึงถูกลดทอนความเปนมนุษยลง และสรางภาพแทนแบบฉบับ
ที่ตายตัวภายใตกรอบของวาทกรรมแบบตะวันตก

ที่มา :  http://movie.kapook.com
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การพลดัถิน่กบัความทรงจาํทางสงัคม : นยัของวาทกรรมการพฒันากบั
การเปลี่ยนแปลงความหมายเชิงพื้นที่
 ประเด็นหน่ึงที่การวิจารณแนวโพสโคโลเนียลใหความสนใจคือ ประสบการณ
หลังไดรบัการปลดปลอยเปนเอกราชและการปลดเปลือ้งจากมายาภาพ (Disillusionment) 
ซึ่งนําไปสูปรากฏการณหลายประการ ทั้งในสวนของสภาวะที่ตองพลัดพรากจากแผนดิน
เกิด (Diaspora) การพยายามเลียนแบบวัฒนธรรม การแตงกาย กริยาอาการ พฤติกรรม
และวิถีชีวิตของเจาอาณานิคม หรือกระทั่งบุคคลที่เกิดความแปลกแยกกับบุคคลอื่น 
(Alienation) ซึง่สิง่ทีก่ลาวมาน้ีเกิดจากตัวแปรหลักคอืลทัธอิาณานิคมทีป่รากฏในรูปแบบ
ใหมทั่วโลกคือ “วาทกรรมการพัฒนา” ในฐานะทฤษฎีการทําใหทันสมัยอยางตะวันตก 
(Modernization Theory) และวาทกรรมการพัฒนาไดกลายเปนพื้นฐานในการสราง
รัฐชาติ
 ในตัวบทนําเสนอการพัฒนาของรัฐผานรูปแบบของการสรางเขื่อน ซึ่งจะสงผล
กระทบสําหรับคนที่อาศัยอยูในบริเวณพื้นที่ดังกลาว จนรัฐตองจัดการอพยพผูคนมายัง
บริเวณท่ีจัดเตรียมไวใหในพ้ืนที่เหนือเข่ือน ทั้งนี้วาทกรรมการพัฒนานอกจากจะสงผล
กระทบตอวิถีปฏิบัติของผูคนในสังคมแลว ยังแสดงการชวงชิงความหมายระหวางชุด
ความรูแบบวทิยาศาสตรและชดุความรูแบบไสยศาสตรไดอกีทางหนึง่ ดงัตวัอยางคาํอธบิาย
คุณประโยชนของเขื่อนผานเจาหนาที่ของรัฐ

“พวกเจาและครอบครัวจะถูกโยกยาย ใหทุกคนเตรียมตัวยายได แตวาบตอง

เปนหวง หมูบานจัดสรรโครงการน้ําดีไดเตรียมไวรับรองพวกเจาแลว จะมีเรือนหลังใหม 
ดินกวางและมีเงินชดเชยกอนใหญ จะมีนํ้าและไฟฟาใชอยางเหลือเฟอ”
 การนําเสนอภาพของหมูบานจัดสรรท่ีถกูสรางข้ึนเพ่ือรองรับการอพยพของผูคน

อนัเปนผลมาจากโครงการสรางเข่ือนถกูนําเสนอผานชุดของการพฒันาท่ีเนนความสะดวก

สบายของเครือ่งอุปโภคบรโิภค รวมไปถงึความทนัสมยัเพือ่เขาสูวถิขีองวฒันธรรมเมอืงใน
ลักษณะของทุนทางเศรษฐกิจ อันไดแก บานเรือนที่พักอาศัย ที่ดิน ระบบเงินตราชดเชย 
รวมไปถึงการมีนํ้าและไฟฟารองรับอยูตลอดเวลา ซึ่งสอดคลองกับความตองการของมะลิ
ที่แสดงทัศนคติเชิงบวกกับการสรางเขื่อน หลังจากที่สามีของเธอไดรับนโยบายจากรัฐมา 
ดังขอความที่วา “คันไดเฮือนหลังใหมกะดีเด เฮาสิไดมีไฟฟามีนํ้าใช” ขณะที่ไตตกกลับ

แสดงทัศนะในเชิงยอนแยงวา “อยากปะท้ิมประเพณีเกาแกกะบอกมาเหอะ” ขอความท่ี
กลาวมาขางตนนอกจากจะแสดงการชวงชิงความหมายระหวางวาทกรรมการพัฒนาและ
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ระบบวิถีวัฒนธรรมธรรมดั้งเดิม ที่เชื่อเกี่ยวกับผีและระบบอํานาจเหนือธรรมชาติแลว 
ยังแสดงการตอสูตอรองระหวางภาพแทนของคนรุนเกาและวิธีคิดของคนรุนใหมในสังคม
ยุคโลกาวิวัฒนไดอีกทางหนึ่ง
 นอกจากน้ีภาพของเข่ือนยังถกูนาํเสนอในเชิงลบ (Negative) ผานสายตาของตัว
ละครเด็กอยางอาโลเม่ือเขาไดไปรับฟงนโยบายการสรางเข่ือนของรัฐกบัผูเปนพอ ภาพของ
เขื่อนถูกนําเสนอในลักษณะที่ยิ่งใหญโดยการใชภาพมุมกวาง เนนภาพที่อาโลแหงนหนา
ขึ้นไปมองความใหญโตของเขื่อน ในทางสัญวิทยา (Semiotic) ที่เนนการวิเคราะหระบบ
การสือ่ความหมายทางสงัคมวัฒนธรรม สามารถอานความหมายไดวาตวับทไดสรางความ
สัมพันธเชิงอํานาจขึ้นระหวางตัวบุคคลในฐานะภาพแทนของเด็กในชุมชนที่สื่อถึงความ
บริสุทธิ์ไรเดียงสากับตัวเขื่อนในฐานะองคความรูในทางวิทยาศาสตรกับการจัดการระบบ

ชลประทานในรูปแบบของความสัมพนัธในเชิงพืน้ที ่(Spatial Syntagmatic Relationship)

ในลักษณะของดานบน-ดานลาง โดยดานบนส่ือความหมายถึง อุดมคติ ความมีอํานาจ 
ขณะที่ดานลางความหมายถูกสรางใหดอยอํานาจ นอกจากนี้เมื่ออาโลไดสรางภาพใน
จินตนาการโดยการดํานํ้าลงไปยังบริเวณที่เขื่อนถูกสรางขึ้น สิ่งที่เขาพบคือคือเศษอิฐและ

รปูปนของเศียรพระพุทธรูปทีจ่มอยูใตกนแมนํา้ อนัเปนการแสดงความเปรียบถงึผลกระทบ
ในเชิงลบที่จะตามมาจากนโยบายการสรางเขื่อนของรัฐ

 นโยบายดังกลาวไดสงผลใหผูคนท่ีอาศัยอยูอาณาบริเวณของเข่ือนตองอพยพไป
อยูบรเิวณทีส่งูเหนอืเข่ือนเพือ่หลกีหนปีญหาน้ําทวม กลายเปนชมุชนพลดัถิน่ (Displace-
ment) ทั้งในทางภูมิศาสตรและการกาวขามพรมแดนทางวัฒนธรรมจากวิถีชุมชนด้ังเดิม

ไปสูวิถีการปกครองภายใตรูปแบบรัฐชาติที่เต็มไปดวยระเบียบกฎเกณฑทางสังคมท่ีถูก

สรางขึน้อยางเครงครัดในการอยูอาศยัของผูคนในสังคม กอนทีม่ะลิจะเสียชวีติจากอุบตัเิหตุ
ระหวางการเดนิทาง เธอไดมอบมะมวงใหแกอาโลเพือ่เอาไปปลกูในเรอืนหลงัใหม มะมวง
จงึกลายเปนสญัญะ (Sign) ในฐานะการเชือ่มความสมัพนัธระหวางวธิวีฒันธรรมดัง้เดมิกบั
วถิวีฒันธรรมเมอืง รวมไปถงึเปนเครือ่งหมายของความทรงจาํรวมระหวางผูคนในสงัคมได

อีกทางหนึ่ง

 การยายถ่ินของครอบครัวของอาโลยังไดตอกยํ้ามายาคติเรื่องการสรางภาพ
เหมารวมตามระบบความเช่ือทางชาติพนัธุของชาวลาวคือ การแบงแยกระหวางลาวเทิงและ
ลาวลุม ภาพของอาโลท่ีถกูสรางใหเปนลาวเทิงท่ีตองอพยพไปสูพืน้ทีส่งูเพ่ือแสวงหาคุณภาพ
ชีวิตที่ดีกวาผานวาทกรรมอํานาจรัฐไดแสดงใหเห็นถึงการจัดระเบียบทางชาติพันธุไดอีก
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ทางหนึง่ นอกจากนีภ้าพของการเดนิทางของตวัละคนเอกทีป่รากฏในเรือ่งยงัเปนการตอกยํา้

อดุมการณจกัรวรรด์ินยิมเก่ียวกับการสรางภาพของความเปนตะวันออกคือลาวในลักษณะ
ของการนําเสนอภูมิทัศนแบบพื้นเมืองผานลักษณะทางกายภาพของพื้นที่เชิงภูมิทัศน 
ประวัตศิาสตรทางการทหาร รวมไปถึงระบบความเช่ือเก่ียวกับประเพณีพธิกีรรมของผูคน
ในสังคม เพียงแตเปนการปรับเปล่ียนบทบาทหนาที่จากการเดินทางเพ่ือสํารวจดินแดน
ของชาวตะวันตก กลายเปนการเดินทางเพือ่อพยพขามพรมแดนของชาวลาว อยางไรกต็าม
เรื่องเลายังคงถูกประกอบสรางผานสายตาของตะวันตกคือผูกํากับภาพยนตรนั่นเอง
 เมื่อไปถึงหมูบานครอบครัวของอาโลไดพบกับมวง ซึ่งอดีตเคยเปนทหารสหรัฐ
เมื่อครั้งสงครามเย็น ภาพของมวงผูหลงใหลในวัฒนธรรมตะวันตกจึงถูกสรางใหเปนอื่น 

(the other) ผานพฤติกรรมและวิถทีางวัฒนธรรมท่ีตางจากกลุมชาติพนัธลาวเทิงคือ การ
แตงชดุสทูสมีวง การใชชกัโครกในการขบัถาย การนิยมดืม่เหลานอก รวมไปถงึการมรีสนยิม
ในการฟงเพลงของตะวันตก โดยกระบวนการดังกลาวถูกเรียกวา “mimicry” คือ เปน
ความพยายามของประชาชนในประเทศอาณานิคมที่ตองการเลียนแบบวัฒนธรรม การ
แตงกาย กิริยาอาการ พฤติกรรม และวิถีชีวิตของเจาอาณานิคม ดังบทสนทนาของไก
ซึ่งเปนเด็กหญิงที่อยูอาศัยกับมวงและอาโลดังขอความท่ีวา

“อาโล : ละลุงเคยเปลี่ยนชุดบ
 “ไก : บเคย ตั้งแตขอยจื่อความได ของขวัญจากสถานทูตอเมริกา

 อาโล : อเมริกามันเคยถิ่มระเบิดมาหมองนี้แมนบ

 ชุดของมวงจึงถูกนิยามใหมวาคือของขวัญหรือเครื่องหมายเชิดชูเกียรติจาก

สหรฐัอเมริกา และภาพของอเมริกาไดถกูสรางความหมายในเชิงลบคอื เจาแหงอาณานิคม

ที่ไดทําลายสภาพภูมิทัศนทางวัฒนธรรมที่สวยงามของลาว ดังเห็นไดจากลูกระเบิด
ที่ยังถูกทิ้งเกลื่อนกลาดทั่วบริเวณเมือง
 วาทกรรมการพัฒนาในรูปแบบของหลังอาณานิคมกลายเปนประดิษฐกรรมใน

การเปลีย่นแปลงวถิปีฏบิตัขิองผูคนในสงัคม ทาํใหเกิดกระบวนการพลดัถิน่และสรางความ

เปนชายขอบใหกับคนที่มีความแตกตางทางวัฒนธรรม

บุญบ้ังไฟ : ทองถิ่นนิยมกับการโตกลับวาทกรรมหลังอาณานิคม
 ประเพณีบญุบ้ังไฟในอาณาบริเวณของอุษาคเนย โดยเฉพาะอยางยิง่ในภาคอีสาน

ของไทยและท่ีประเทศลาว มกัมีความเช่ือรวมกนัวาคอืประเพณีขอฝนจากแถนเทพผูเปน
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ใหญในสรวงสวรรค อันสะทอนวิธีคิดที่ผูคนในสังคมวัฒนธรรมมีตอสิ่งเหนือธรรมชาติ 
นอกจากน้ีในตัวบทประเพณีการแขงขันบั้งไฟไดกลายเปนการสรางพื้นที่ของคนลาวเพ่ือ
โตกลับวาทกรรมหลังอาณานิคม
 ทั้งนี้ไดมีนักคิดในแนวหลังอาณานิคมสวนหน่ึงไดแสดงขอเรียกรองใหชนชาติ
ตางๆ (ท่ีไมใชตะวันตก) คนหาอัตลักษณ (identity) ของตนเองเพื่อสลัดอิทธิพลตะวันตก
ทีไ่ดแทรกซมึเขามาอยูภายในตวัตน โดยการกระตุนใหหวนคนืสูรากเหงาทางวฒันธรรมที่
มอียูแตเดมิกอนรับอทิธพิลตะวนัตก หรอืการใหความสาํคัญกบัภมูปิญญาทองถิน่ทีป่ลอด
จากอิทธิพลนั้น (นพพร ประชากุล. 2552 : 215-216) ดังเห็นจากชวงทายของเนื้อเรื่องที่
ครอบครัวของอาโลไดอพยพออกจากโครงการสรางเขื่อนเพื่อไปแสวงหาที่อยูใหมตาม
คําแนะนําของมวง โดยหลบหนีไปกับรถท่ีเขามาเก็บระเบิดไปขายเพื่อใหหลีกพนจากการ

ตรวจสอบของทหาร ทัง้หมดไดเดนิทางไปยงัหมูบานรางทีช่ือ่ “จบสวรรค” เปนหมูบานทีไ่ดรบั

ผลกระทบจากการสูรบของประเทศเจา อาณานิคมตะวันตกที่แมจะมีความสวยงามใน
เชิงภูมิทัศน แตก็เต็มไปดวยอันตรายคือระเบิดที่ตกคางจากสงครามดังกลาว เม่ือเห็นเปน
เชนนัน้ครอบครัวของอาโลจึงไดอพยพไปยังอกีหมูบานหน่ึงทีก่าํลงัดาํเนินการแขงขนับัง้ไฟ
ขึ้นสูงเพื่อชิงรางวัล ครอบครัวของอาโลตองทําบ้ังไฟเขาแขงขันเพื่อใหไดเงินและมีสิทธิ์
ในการอยูอาศัยในหมูบานดังกลาว

 การจัดประเพณีบุญบั้งไฟจึงเปนการสรางมายาคติชุดหน่ึงคือ การหวนคืนสู
กระแสพ้ืนเมืองนิยม (Nativism) และ “ทองถ่ินนิยม” (Localism) ถกูสรางใหมในลักษณะ
ของประเพณีประดิษฐเนื่องจาก อัตลักษณดั้งเดิมของทองถิ่นนั้นไดสูญหายไปเสียเปน

สวนมากภายใตการครอบงําของอิทธพิลตะวันตก นอกจากน้ีตวับทยังไดแสดงการผสมผสาน
หรือการประนีประนอมความขัดแยงระหวางรูปแบบอาณานิคมกับความเปนทองถิ่นนิยม

คือ การที่อาโลตัวละครเอกของเรื่องรับเอาเทคนิควิทยาการการทําบั้งไฟมาจากมวงใน
ฐานะทีเ่ขามคีวามรูเกีย่วกบัการทาํระเบดิทีอ่งิอยูกบัตรรกะทางวทิยาศาสตรของตะวนัตก 
ดังขอความสนทนาที่วา 

“ตั้งใจฟงเดอบักหํานอย คันมึงอยากชนะฟงใหดีเดอ ความสูงอยางเดียวนั้นมัน

บพอเด มันจะตอง สดสวยงดงาม และสิ่งสําคัญท่ีสุดเกลือโซเดียมมันกะสิเฮ็ดใหเปน
สีเหลือง มันตองฝนทองแดงผสมรวมเขาไปพรอม เพราะทองแดงนิมันสิเฮ็ดใหกลายเปน
สีฟา โอย เต็มทองฟางามที่สุดเลย หาหยังเทียบกะบได”
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 จากคําอธิบายของมวงทําใหอาโลพยายามท่ีจะสรางบั้งไฟของตนเองขึ้นมาเพื่อ
แขงขันกับชุมชนอื่น เพื่อเปนการพิสูจนวาตนเองไมใชตัวซวย เขาใชดินปนจากลูกระเบิด
มาเปนเชื้อเพลิง ทําใหบั้งไฟของเขาชนะในการแขงขันในที่สุด ดังคํากลาวของผูใหญบาน
ทีว่า “โอ บัง้ไฟมงึนีข่ึน้สงูแทนอ แหยดากพญาแถนตกใจเยีย่วแตกเปนฟาเปนฝนตกลงมา 
ลูกชายเจาหนิมันเปนคนมุงมั่นอิหลี สิอยูนี่สิปลูกฝงหยังกะไดตอไปเดอ”
 แมวาเรือ่งเลาจะยังคงตอกยํา้ความเปนทองถิน่นยิมผานระบบเชือ่เรือ่งแถน แต
การทีอ่าโลใชดนิปนทีม่าจากระเบิดของสหรัฐเปนสวนผสมและไดรบัชยัชนะในการแขงขนั 
ไดเปนการตอกยํา้มายาคตชิดุหลงัอาณานคิมวาเทคโนโลยีของตะวนัตกเหนอืกวาภูมปิญญา
พื้นบานของตะวันออกอยางชัดเจน นอกจากน้ีการเดินทางของครอบครัวอาโลไดสะทอน
ใหเหน็การการปรับอัตลักษณเขากับระบบการปกครองถึง 3 รปูแบบคือ ระบบจารีตท่ีเนน
ความเช่ือเร่ืองอาํนาจเหนือธรรมชาติในชมุชนลาวเทิงดัง้เดมิ ระบบรัฐชาติในชุมชนโครงการ
เขือ่นของรัฐ และระบบทองถ่ินนิยมในหมูบานทีม่กีารแขงขนัการทําบัง้ไฟ อนัแสดงนัยยะ
โตกลับวาทกรรมหลังอาณานิคมดังที่ไดกลาวมา ดังตาราง

บั้งไฟ 

(Sign)

ความหมายตรง 
(Denotation)

การพิสูจนตัวตนของตัวละครเอก

การนําเสนอความเชื่อเกี่ยวกับระบบแถน

ความหมาย
ระดับมายาคติ 

(Mythology)

การฟนฟูวิถีวัฒนธรรมแบบด้ังเดิมเพื่อตอสูกับ
วาทกรรม หลังอาณานิคมกระแสหลัก

การชวงชงิความหมายระหวางวฒันธรรมกบัอารยธรรม

 บัง้ไฟจงึกลายเปนสัญญะ (sign) ในการตอสูและตอรองกบัชุดความคดิแบบหลงั
อาณานคิมทีไ่มไดอยูในรปูแบบของการทหาร แตเปนการปรับเปล่ียนรปูแบบท่ีซบัซอนใน
ชดุของวาทกรรมความรูและการพฒันา เพือ่สรางความดอยหรอืความเปนอืน่ใหกบัประเทศ

ที่ไมมีวัฒนธรรมเหมือนตนเอง เรื่องเลาในภาพยนตรจึงไดฉายภาพแทนทางสังคมวาดวย

มายาคติของลัทธิหลังอาณานิคมไดอีกทางหนึ่ง
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บทสรุป
 ภาพยนตรในฐานะเรือ่งเลาสมยัใหมไดแสดงบทบาทในการฉายภาพปรากฏการณ

ทางสงัคมในมติทิีห่ลากหลาย โดยเฉพาะอยางยิง่ภาพยนตรลาวทีเ่ลาเรือ่งผานสายตาของ
ชาวตะวนัตก ไดแฝงนยัยะของการครอบงาํของลทัธอิาณานคิมในรปูแบบใหมทีไ่มใชเรือ่ง
ของการทหาร แตเปนการเขามารูปแบบของชุดวาทกรรมความรูและการพัฒนา ในเร่ือง
เลาการสรางเขือ่นของโครงการรฐัชาติไดสงผลกระทบตอวถิปีฏบิตัขิองกลุมลาวเทิงคอื การ
ตองกลายเปนคนพลัดถิ่น และตองปรับเปลี่ยนจากวิถีจารีตเขาสูระบอบการปกครองของ
รัฐชาติ กลุมชนดังกลาวจึงใชประเพณีบุญบ้ังไฟเปนเครื่องมือในการโตกลับวาทกรรมหลัง
อาณานคิมกระแสหลกัของตะวนัตกในลักษณะของการหวนไปสูความเปนทองถิน่นยิม การ
ศกึษาภาพยนตรแบบวพิากษจงึเปนการสรางพืน้ท่ีใหกบักลุมชนชายขอบ รวมไปถงึเปนการ
เปดเผยมายาคติของความเปนหลังอาณานิคมไดอีกทางหน่ึง
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